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Une ombre mystérieuse

Yoann et son dragon de la Terre, Lombric, 
sont dans la vallée des Nuages. Cette vaste 
prairie verdoyante s’étale entre le château du 
roi Roland et de hautes collines. 

Comme Yoann l’espérait, Jérôme le magicien 
les attend. Il est accompagné des autres maîtres 
des dragons : Bo, Rori et Anna. Ils ont prévu de 
faire un pique-nique ensemble.
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Mais le magicien et les maîtres des dragons 
n’accueillent pas Yoann avec enthousiasme. Ils 
sont plutôt occupés à observer nerveusement le 
ciel. Une mystérieuse masse d’ombre s’approche, 
l’obscurcissant de plus en plus.

— Ça ne ressemble pas à des nuages 
précurseurs d’un orage, fait remarquer Yoann, 
intrigué. Est-ce déjà le soir?

La pierre du dragon de 
Yoann se met à briller, puis 
il entend la voix de Lombric 
dans sa tête.

Ce n’est pas la nuit, et il 
n’y aura pas d’orage, répond 
Lombric. Quelque chose de grave se prépare…

— Jérôme! Lombric dit que quelque chose de 
grave se prépare, s’exclame Yoann. 

— J’en ai bien l’impression, répond Jérôme, 
songeur. Cette ombre a quelque chose de 
maléfique.

— Anna, Bo, allons chercher nos dragons! 
s’écrie Rori, ses yeux verts brillant d’excitation. 
Nous pourrons voler et aller voir cela de plus 
près!



 — Je n’ai vraiment pas envie de m’approcher 
de cette ombre, dit Anna en réprimant un frisson. 
Elle a quelque chose de vraiment bizarre…

— Qu’en pensez-vous, Jérôme? demande Bo.
— Laissez-moi consulter ma boule de cristal, 

répond le magicien en caressant sa longue barbe 
blanche. Je dirais que…

Un bruit de cheval au galop les interrompt. Le 
roi Roland l’Audacieux vient vers eux, juché sur 
son cheval alezan. Le roi est un homme d’allure 
imposante, aux cheveux et à la barbe couleur de 
feu. Il porte une tunique ornée d’un dragon. Son 
cheval s’arrête net, dans un nuage de poussière.

— Pouvez-vous me dire ce qui se passe là-haut, 
Jérôme? demande-t-il de sa voix tonitruante. 
Tout le royaume est en panique.
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Au moment où Jérôme s’apprête à répondre, 
un vif éclat de lumière apparaît au-dessus de 
leurs têtes. Yoann met ses mains en visière pour 
mieux voir.

Un dragon d’Argent descend vers eux. Il est 
monté par une jeune fille portant une pierre du 
dragon verte à son cou.

— C’est Jeanne! crie Yoann.

Jeanne saute par terre. Elle est vêtue d’une 
lourde armure, une épée suspendue à son 
ceinturon.

— Les amis, j’ai besoin de vous! s’écrie-t-elle.
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Quelque chose  
de bizarre

Le roi Roland dévisage Jeanne.
— Qu’est-ce qui nous vaut la visite d’un 

maître des dragons? demande-t-il. Qui êtes-
vous et d’où venez-vous?
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— Je m’appelle Jeanne et je suis maître des 
dragons en Galice, répond-elle en s’inclinant 
respectueusement devant le roi. Et voici mon 
dragon, Lingot.

— Votre Majesté, Jeanne nous a aidés lorsque 
Naga menaçait de détruire le monde, dit Yoann 
en s’avançant vers le roi.

— Ce dragon qui avait le pouvoir de 
provoquer des tremblements de terre? répond le 
roi en haussant les sourcils. Dans ce cas, nous 
avons une dette envers vous! Sans compter que 
nous sommes toujours prêts à aider nos gentils 
voisins! Que pouvons-nous faire pour vous?
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— Cette ombre mystérieuse plane également 
au-dessus de la Galice, répond Jeanne. Tout le 
monde panique. Léon, notre roi, m’a envoyée 
vous demander si vous pourriez nous aider à 
nous en débarrasser.

— Je me demande bien comment on peut se 
débarrasser d’un nuage, répond le roi Roland, 
en examinant le ciel d’un air contrarié.

— As-tu pu t’en approcher en venant ici? 
demande Bo.

— Nous sommes restés juste en dessous 
durant tout le trajet, répond Jeanne. Lingot n’a 
pas voulu aller à l’intérieur. Il dit que cette ombre 
est maléfique.

— Jérôme, vous disiez que votre boule de 
cristal pourrait nous aider à comprendre de quoi 
il s’agit, rappelle Rori.

— Certainement! répond Jérôme, en 
claquant des doigts pour faire 
apparaître sa boule de cristal.

Mais au lieu de cela… Pouf! 
C’est une balle de laine bleue 
qui apparaît dans le creux de 
sa main!
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— Ce n’est pas le moment de s’amuser, 
Jérôme! intervient le roi d’un ton sévère.

— Je ne voulais pas faire de blague, Votre 
Majesté, s’excuse Jérôme. J’ai dû me tromper 
dans mes formules…

Le magicien plisse les yeux pour bien se 
concentrer et claque à nouveau les doigts.

Pouf! Une grosse bulle de savon s’élève  
au-dessus de sa paume. 

Le roi le regarde droit dans les yeux, et Jérôme 
s’empresse de faire éclater 
la bulle, avant d’essayer de 
nouveau.

Pouf! Cette fois, c’est une 
boule en bois qui apparaît au 
creux de sa main.

J’ai très souvent vu Jérôme 
faire de la magie, et il n’a 
jamais manqué son coup, 
s’inquiète Yoann. Il se passe 
vraiment quelque chose de 
bizarre!  


